MANUAL DO USUARIO
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Por favor, leia o Manual do Usuario antes de utilizar o produto e

‘Mak Pro

STAGE LIGHT

guarde-o para futuras pesquisas.







ATENCAO: Por favor leia 0 manual do usuério cuidadosamente, ele contém
informagdes importantes sobre instalag&do, operacado e manutencgéo

Prefacio

Muito obrigado pela escolha da Fog Machine LL-900FG.

Antes de usar, sugerimos que leia atentamente todas as instru¢des. Ao seguir as sugestdes
encontradas neste Manual do Usuario, vocé pode garante um desempenho confiavel e satisfatério
do seu aparelho, além de preservar a vida util.

Adicionado com sensor de fluido eletrénico exclusivo!

Atencédo: ndo pode ser suspenso, use-o de forma plana no chao!

Sucesso de vendas ha mais de 10 anos!

Nova func¢éo de protecédo sem fluidos!

Tratamento anti-envelhecimento para PCB para suportar baixa taxa de falha!

Caracteristicas

1. Protec&o Avancada No-Fluid para uso de seguranca ;

2. Sistema de aquecimento aplicado com tecnologia patenteada MIRROR (MIRROR Pipe)
para evitar que o aquecedor se bloqueie;

3. Controle de temperatura eletrbnico do microcomputador para suportar a temperatura
constante, ap6s o aquecimento da primeira vez, disponivel para saida a qualquer momento;

4. Controle remoto sem fio opcional W-2;

5. Use o fluido de fumaca profissional indicado.

Operacéao de seguranca

-Use um aterramento adequado. Antes de usar, verifique se a unidade esta instalada na
tenséo nominal.

- Desligue ou desconecte quando ndo utilizar o aparelho ou antes de encher o tanque

- Esta maquina ndo é a prova d'agua. Mantenha-o afastado da umidade e da agua. Se houver
umidade, agua ou fluido dentro da caixa, pare de usa-la imediatamente.

- N&o hé pecas utilizaveis e modificaveis pelo usuério dentro da carcaca. Nao desmonte a
carcaca ou realize modificacéo, caso contrario pode causar danos a unidade ou perigo de queima.
Qualgquer manutencao deve ser realizada por um profissional qualificado.

- Para uso adulto apenas. O acessorio deve ser instalado fora do alcance das criangas.
Nunca deixe a unidade funcionar desacompanhada. Mantenha-o afastado do fogo, combustivel e
materiais inflamaveis.

- Coloque a maquina em uma area bem ventilada. Deixe cerca de 50 cm de espago em torno
da unidade.

- N&o use o0 acessorio sob uma temperatura superior a 50°C.

- Nao adicione liguidos inflamaveis de qualquer tipo (6leo, gas, perfume) ao liquido de
neblina.

- Se algo algum problema for identificado durante o uso, pare o acessoério imediatamente,
corte a energia e verifigue a quantidade de fluido de neblina, o fusivel, o cabo de alimentagéo e a
ficha de alimentacdo. Se o problema n&o puder ser resolvido, entre em contato com seu
revendedor.

-N&do beba o liquido. Se for ingerido, chame um médico imediatamente para qualquer
desconforto. Se o liquido entrar em contato com a pele ou os olhos, enxaguar bem com agua.

Desembalando e inspecéao

Imediatamente apds receber a maquina, desembalar cuidadosamente, verifigue todos os
itens para garantir que todas as pecas estejam completas e em boas condi¢fes. Se alguma das
pecas parecerem danificadas ou manipuladas incorretamente pelo transporte, entre em contato
com o remetente imediatamente e ndo ligue a maquina.




O que estaincluido:
Fog Machine LL-900FG
Controle M-1

Controle Suit W2
Manual do Usuario

Instrucao para operacao

1. Preencha o tanque com liquido de fumaca. Certifigue-se de que ha sempre fluido
suficiente no tanque.

2. Conecte os dispositivos a fonte de alimentagao.

3. A maquina ira iniciar o processo de aquecimento Este processo precisa de cerca de 4
minutos, enquanto isso, o LED do receptor fica vermelho.
4. Depois de aquecer, o LED no controle remoto ou o receptor se acendera a cor verde.

Instrugédo para o controle remoto com fio
Conecte o controle remoto com fio com a maquina usando o controlador manual de entrada.

LED: Este Led acende-se em verde se a maquina estiver aquecida e pronta para nebulizar.
Botdo Fog: Este botdo ativa a saida de neblina

Instrucéo para o controle remoto sem fio.

LED indicator
(ready)

LED indicator
(heating)

Dipswitches

Wireless
Transmitter

Wireless
Receiver

Conecte o recebimento com a maquina usando o controlador sem fio INPUT. Se vocé quiser
usar varios dispositivos, vocé pode atribuir até 4 dispositivos a um controle remoto usando os
receptores.

Indicador LED: O LED do lado esquerdo fica verde se a maquina estiver aquecida e pronta
para neblina. O Led pelo lado direito fica vermelho se a maquina estiver aquecendo.




Interruptores DIP: vocé pode atribuir o receptor a diferentes botdes ou canais do controle
remoto.

Exemplo:

Modo Interruptor DIP Modo Interruptor DIPs

CH1 1 = Ligado, 2-4 = Desligado CH3 3 = Ligado, 1,2,4 = Desligado
CH2 2 = Ligado, 1,3,4 = Desligado CH4 4 = Ligado, 1,2,3 = Desligado

Botao de neblina 1-4: Com os botdes CH1-CH4, vocé pode ativar a saida de neblina. Antes
disso, vocé deve atribuir os receptores aos diferentes botdes.

Parametros técnicos

Modelo: LL-75-FG

Tenséo: AC220 ~ 240V / 50Hz-60Hz
Fusivel: 5A / 250V

Energia: 900W

Tempo de pré-aquecimento: 4,5 min.
Saida de neblina: 6400 cuft / min
Consumo de fluidos: 31 min/ L
Controle com fio: M-1

Controle Remoto sem fio: W-2
Capacidade do tanque: 1,3 L

Peso Liquido: 4,3 kg

Peso Bruto: 5,3 kg

Dimenséo da maquina: 263x 283 x 224 mm

Dimenséao da embalagem: 330 x 270 x 220 mm
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. Chave liga/desliga
. Controle remoto entrada
. Controle remoto sem fio entrada receptor

. Entrada de energia
0. Luz indicador (sem fluido)

Andlise do fendmeno de bloqueio do resfriamento e fluido da maquina de neblina
Use os consumiveis originais, proteja sua saude e vida atil da maquina

A. Problema de injecéo de fluido:

Refere-se quando o vapor de fumaga que atomiza no tubo do aquecedor da maquina néo é
satisfatorio, a temperatura do aquecedor nao pode é efetiva para transmitir o fluido de fumaca, o
fluido de fumaca n&o pode causar a atomizacéo e levar a injecao de fluido.

Primeiro motivo: O fluido de fumaca é de baixa qualidade, podendo conter impurezas que
aderem a parede do tubo e a transmissdo da temperatura fica impedida resultando na injecéo
incompleta causada por injecao de fluido.




Segundo motivo: Usando um fluido de neblina ndo indicado. Diferentes fluidos de fumaca
tém diferentes temperaturas de atomizagdo necessérias. Se utilizar o produto inadequado, o 6leo
nao pode causar uma atomizacao total. (fig. 1).

B. Problemas de bloqueio do aquecedor

A injecéo pobre de fluido de atomizag&o séo os primeiros sinais de bloqueio do aquecedor.
Usando fluido de fumaca de ma qualidade ou manutencéo ineficiente. Inevitavel aparecera o
sintoma terminal do bloqueio do aquecedor.

Motivo: A falta de manutencdo adequada ou um fluido de fumaca improprio causam o
bloqueio do aquecedor. Este problema ndo tem ligacdo com a qualidade do aparelho. Ex.: Como
um carro sem o redimento esperado devido o combustivel de baixa qualidade que gera falha no
circuito de fluido ou, por muito tempo, sem manutengédo, o carro inevitavelmente parece ter
problemas maiores. (Figura 2)

C. Solugéo para os Problemas

A tubulacbes de aquecimento da maquina de fumaca usada por um longo tempo faz com
gue a parede do tubo acumule sedimentos (o fluido de neblina de baixa qualidade, produz mais
impurezas levam a injecao de fluidos ou blogueados). Todas as maquinas de neblina precisam de
manutencao regular, sugestao de 1 ou 2 vezes por més.

Método de manutencéo especifico: Aquecer o vinagre branco e dosar 35% com 65% de
agua destilada e depois pulverizar 10 a 15 vezes.

Sujeira acumulada Sujeira acumulada

Fluido ndo recebe Fluido nao recebe
Fig 1 o calor necessario Fig 2 o calor necessario
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TERMO DE GARANTIA

Este produto foi cuidadosamente avaliado em todas as fases do seu processo de fabricacao.
Entretanto, na improvavel ocorréncia de alguma falha, A The Best Som Performance assegura ao
comprador original deste produto garantia contra qualquer defeito de material ou de fabricagdo no
periodo de 90 DIAS a partir da data de aquisi¢cao, apresentando nota fiscal de compra, numero de
serial do produto e carimbo da loja datado neste Manual. A garantia cobre eventuais defeitos no
material empregado ou na fabricacao.

Condicdes de Garantia: a garantia perde sua validade se:

- O solicitante da garantia ndo for o comprador original, ndo estando a compra comprovada por
nota fiscal para todos os fins legais.

- O numero de série do produto esteja raspado ou tenha sido retirado.

- Alguma parte, peca ou componente do produto estiver violado.

- Lacre da The Best Som Performance violado

- Cobertura da Garantia: a The Best Som Performance da cobertura a todas as partes, pecas ou
componentes que apresentem falha de fabricagcédo dentro do prazo de garantia.

A The Best Som nédo da cobertura as despesas:

- Geradas no conserto do produto danificado por mau acondicionamento pelo comprador para o
transporte.

- Manutencéao periodica e reparacdo ou pecas devido ao desgaste normal do produto.

- Decorrentes do transporte do produto em garantia na cidade onde exista Assisténcia Técnica
autorizada.

- Oriunda do produto que contenha adulteracéo ou rasuras no numero de série.

- Decorrentes da fadiga esperada na utilizacdo normal do produto.

- Com acidentes, embalagens, seguros de qualquer natureza, inclusive no transporte, e decorrentes
do uso indevido do produto ou sem a devida observacao as recomendacdes técnicas da The Best
Som Performance.

Nenhum valor serd devido ao comprador pelo periodo em que 0 seu equipamento permanecer
inoperante, nem, tampouco, o comprador podera pedir/reclamar compensacao ou indenizagao, por
despesas diretas ou indiretas, decorrentes da reparacao ou substituicdo do produto.

Caso fique impossibilitado o uso do produto, dentro do prazo de garantia, em razao de defeito de
fabricacdo, e, ndo existindo mais pecas para reposi¢cdo, a The Best Som Performance podera
substituir o produto por um modelo similar, sem 6nus para o cliente.

A The Best Som Performance néo se responsabiliza e ndo cobre qualquer custo ou indenizagao
decorrente de eventual falha do equipamento que resulte em danos ao usuario a nao ser o conserto
ou a reposicao do préprio equipamento por ela produzido.
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(48) 3344 0237
contato@thebestsomperformance.com
www.thebestsomoperformance.com
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